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1.Download the app

Scan the QR code below or search Qwatch Pro on
Google Play/App Store to download.

Make sure the Bluetooth function of your mobile
device is turned on.Connect the

app with the device.

J/ N QWatch Pro

[
]

)

Note: Please ensure that your
Android version is 5.0 or later, iOS
version is 10.0 or later. This bracelet
N ) supports Bluetooth 5.0 connection.

1.Charging Safety: Use only the officially provided
charging cable and power adapter. Ensure the
charging port is completely dry before connecting to
prevent short circuits and electric shock risks.

2.Data Accuracy: Optical heart rate, blood oxygen,
and other sensor data are for health reference only
and should not be used for medical diagnosis. Keep
the device snug against your wrist and remain still
during measurements.
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FCC
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and
(2) this device must accept any interference received
including interference that may cause undesired
operation
NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can bedeter-
mined by turning the equipment off and on.the user
is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
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-Reorient or relocate the receiving antenna.
-increase the separation between the equipment and
receiver.Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.
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uide de l'utilisateur

1.Téléchargez I'application

Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez
"Qwatch Pro" sur Google Play/App Store pour la
télécharger.

Assurez-vous que la fonction Bluetooth de votre
appareil mobile est activée.

Connectez I'application a I appareil.

e B QWatch Pro

Androidest 5.0 ou ultérieure, et que votre
version iOS est 10.0 ou ultérieure. Ce
) bracelet prend en charge la connexion
~ " Bluetooth 5.0.

|
]
|
|
{
Remarque : assurez-vous que votre version

nes de sécu

1. Sécurité de chargement : Utilisez uniquement le cable
de chargement et I'adaptateur d'alimentation fournis
officiellement. Assurez-vous que le port de chargement
est complétement sec avant de le connecter pour éviter
les courts-circuits et les risques d'électrocution.

2.Précision des données : Les données du capteur optique
de fréquence cardiaque, d'oxygénation du sang et autres
sont uniquement destinées a des références sanitaires et
ne doivent pas étre utilisées pour un diagnostic médical.
Maintenez le dispositif bien ajusté a votre poignet et
restez immobile pendant les mesures.during measure-
ments. o4
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Benutzerhandbuch

1. Laden Sie die App herunter

Scannen Sie den untenstehenden QR-Code oder suchen
Sie im Google Play Store/App Store nach Qwatch Pro, um
die App herunterzuladen.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion Ihres
Mobilgeréts eingeschaltet ist.

Verbinden Sie die App mit dem Gerat.

o ) QWatch Pro

|
|
]
‘1

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre
Android-Version 5.0 oder hoher ist und lhre
i0S-Version 10.0 oder héher ist. Diese Uhr
_ _/ unterstiitzt Bluetooth 5.0-Konnektivitét.

Tipps zur Sicherheit

1. Ladesicherheit: Verwenden Sie nur das offiziell
bereitgestellte Ladekabel und Netzteil. Stellen Sie sicher,
dass der Ladeanschluss vor dem Verbinden vollstandig
trocken ist, um Kurzschliisse und Stromschlagrisiken zu
vermeiden.

2.Datengenauigkeit: Optische Herzfrequenz-,
Blutsauerstoff- und andere Sensordaten dienen nur als
Gesundheitsreferenz und sollten nicht fir medizinische
Diagnosen verwendet werden. Halten Sie das Gerat
wahrend der Messungen fest an lhrem Handgelenk und
verharren Sie in Ruhe
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te

uida u
1.Scarica I'app

Scansiona il codice QR sottostante o cerca Qwatch Pro su
Google Play/App Store per scaricarla.

Assicurati che la funzione Bluetooth del tuo dispositivo
mobile sia attivata.

Collega I' app al dispositivo.

R QWatch Pro

|
|
]
‘1

Nota: Assicurati che la versione del tuo
Android sia 5.0 o successiva e che la
versione iOS sia 10.0 o successiva. Questo
braccialetto supporta la connessione

J Bluetooth 5.0.

C er la sicurezza

1.Sicurezza di ricarica: Utilizzare solo il cavo di ricarica e
I'adattatore di alimentazione forniti ufficialmente.
Assicurarsi che la porta di ricarica sia completamente
asciutta prima di collegarla per prevenire cortocircuiti e
rischi di scosse elettriche.

2.Accuratezza dei dati: | dati del sensore ottico della
frequenza cardiaca, dell'ossigeno nel sangue e altri sono
solo per riferimento sanitario e non devono essere
utilizzati per diagnosi mediche. Tenere il dispositivo
aderente al polso e rimanere fermi durante le misurazioni.
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1.Descargue la aplicacion

Escanee el codigo QR a continuacién o busque Qwatch
Pro en Google Play/App Store para descargarla.
Asegurate de que la funcion Bluetooth de tu dispositivo
movil esté encendida.

Conecta la aplicacion con el dispositivo.

= QWatch Pro

|
|
]
‘1

Nota: Asegurate de que tu version de
Androidsea 5.0 o posterior y que la version
de iOS sea 10.0 o posterior. Esta pulsera es
\ ) compatible con la conexién Bluetooth
= so

Consejos de seguridad

1.Seguridad de carga: Utilice solo el cable de carga y el
adaptador de energia proporcionados oficialmente.
Asegurese de que el puerto de carga esté completamente
seco antes de conectarlo para evitar cortocircuitos y
riesgos de descargas eléctricas.

2.Precision de los datos: Los datos del sensor 6ptico de
frecuencia cardiaca, oxigeno en sangre y otros son solo
para referencia de salud y no deben usarse para
diagnéstico médico. Mantenga el dispositivo ajustado a
su mufieca y permanezca quieto durante las mediciones.
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instrukcja obstugi

1.Pobierz aplikacje

Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj ,Qwatch Pro” w
sklepie Google Play lub App Store, aby pobrac.

Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w twoim urzadzeniu
mobilnym jest wigczona.

Potacz aplikacje z urzadzeniem.

SN QWatch Pro

|
|
]
‘1

Uwaga: Upewnij sig, ze posiadasz system
Android w wersji 5.0 lub nowsze;j.

ii0S w wersji 10.0 lub wyzszej. Bransoletka
| | bez ekranu obstuguje tacznos¢ Bluetooth
N~ 50

Pierscien obstuguje tacznos¢ Bluetooth 5.0.

Instrukcje bezpieczenstwa

1.Bezpieczenstwo tadowania: Uzywaj tylko oficjalnie
dostarczonego kabla tadowania i adaptera zasilania. Przed
podtaczeniem upewnij sie, ze port fadowania jest
catkowicie suchy, aby zapobiec zwarciom i ryzyku
porazenia pradem.

2.Doktadnos¢ danych: Dane z optycznego czujnika tetna,
utlenowania krwi i inne dane sensorow stuza wytacznie
jako odniesienie zdrowotne i nie powinny by¢
wykorzystywane do diagnozy medycznej. Podczas
pomiaréw nalezy zapewni¢ przyleganie urzadzenia do
nadgarstka i pozosta¢ w bezruchu.
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Navod k Pouziti

1.Stahnéte si aplikaci

Naskenujte niZze uvedeny QR kod nebo vyhledejte
.Qwatch Pro “ v obchodech Google Play/App Store a
stahnéte si ji.

Ujistéte se, Ze je na vasem mobilnim zafizeni zapnuta
funkce Bluetooth.

Pfipojte aplikaci k zafizeni.

=) QWatch Pro

|
|
]
‘1

Poznamka: Ujistéte se, ze mate systém
Android verze 5.0 nebo vyssi. a iOS 10.0
nebo vyssi. Naramek bez displeje

| | podporuje pfipojeni Bluetooth 5.0.
\,,/ Toto zafizeni podporuje pfipojeni Bluetooth
5.0.

Bezpecnostni Pokyn

1.Bezpecnost nabijeni: Pouzivejte pouze oficialné
dodavany nabijeci kabel a napajeci adaptér. Pred
pripojenim se ujistéte, Ze nabijeci port je zcela suchy, aby
nedoslo ke zkratiim a rizikim arazu elektrickym proudem.

2.Presnost dat: Udaje z optického senzoru srde¢ni
frekvence, kysliku v krvi a dalSich senzor( slouzi pouze
pro zdravotni referenci a nemély by byt pouzivany pro
lékafskou diagnozu. BEhem méreni méjte zafizeni pevné
upevnéno na zapésti a zustante v klidu.
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1.Download de app

Scan de onderstaande QR-code of zoek naar Qwatch Pro
in Google Play/App Store om te downloaden.

Zorg ervoor dat de Bluetooth-functie van uw mobiele
apparaat is ingeschakeld.

Verbind de app met het apparaat.

R QWatch Pro

|
|
]
‘1

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass lhre
Android-Version 5.0 oder héher und Ihre
i0S-Version 10.0 oder héher ist. Dieses

| | Armband unterstiitzt eine Bluetooth-5.0
_ _/ -Verbindung.

1.0plaadveiligheid: Gebruik alleen de officieel geleverde
oplaadkabel en voedingsadapter. Zorg ervoor dat de
oplaadpoort volledig droog is voordat u deze aansluit om
kortsluiting en risico's op elektrische schok te voorkomen.

2.Gegevensnauwkeurigheid: Gegevens van optische
hartslag, bloedzuurstof en andere sensoren zijn
uitsluitend bedoeld als gezondheidsreferentie en mogen
niet worden gebruikt voor medische diagnose. Houd het
apparaat tijdens de metingen strak tegen uw pols en blijf
stilzitten.


https://manualsfile.com

1.Ladda ner appen

Skanna QR-koden nedan eller sck efter "Qwatch Pro" pa
Google Play eller App Store for att ladda ner appen.

Se till att Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet ar
paslagen.

Anslut appen till enheten.

— QWatch Pro

|
|
]
‘1

Obs: Kraver Android 5.0 eller senare och
i0S 10.0 eller senare.
Det smarta armbandet stoder Bluetooth

\, / 5.0.
Sakerhetsinstruktioner

1.Laddningssakerhet: Anvand endast den officiellt
tillhandahallna laddningskabeln och natadaptern. Se till
att laddningsporten &r helt torr innan anslutning for att
forhindra kortslutningar och risk for stotar.

2.Dataprecision: Data fran optisk pulsméatning, blodsyre
och andra sensorer ar endast avsedda som hélsoreferens
och ska inte anvandas for medicinsk diagnostik. Forvara
enheten atsittande mot handleden och var stilla under
métningarna.
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0d8nyisg Xpnong

1.AqYn ™G epapuoyng

ZOopWOTE TOV TTOPOKATW Kwdikd QR 1) avalnTthoTe To
"Qwatch Pro" oto Google Play 1} ato App Store ylx va
KOTEBAOETE TNV EQAPHOYN.

BeBauwBeite 6T N Aettoupyia Bluetooth tng kivntrg oog
GUOKEVNG €ival EVEPYOTIONPEV.

TUVSETTE TNV EQAPHOYH HE TN CUOKEVR.

N QWatch Pro

|
|
]
‘1

Inpeiwon:Amtoutel Android 5.0 fj veotepo /

iOS 10.0 nj veotepo.

H Zwvn vrtoatnpilet ovvSeon Bluetooth
0.

@ Js
0dnyieg Acpalsiag

1.Ac@AAelar pOPTIONG: XPNOIHOTIOLEITE HOVO TO ETTIONHO
TIPEXOHEVO KOAWSIO POPTIONG KAL TOV UETATPOTIER
pevpaTog. BeBauwBeite 611 n BUpa poOpTIONG Eivarn
EVTEAWG OTEYVH TPV amd TN cVVEEDT yIa Vol
OTOTPEPETE PPAXUKUKAWHOT KAl KIVEUVOUG
nAekTpomAniiag.

2.Akpipeila SeSopévwv: Ta SeSopéva omTIKOY KAPSIAKOU
pPUBHOY, 0§UYOVOL OTO AiPA KL CAAWY XGONTHPWY
T(POOPIfOVTAL HOVO YL QVAPOP& OTNV LYELX Kot Sev
TIPETIEL VO XPNOLHOTIOLOVVTOL VIO IXTPIKN St&yvwon.
AlQTNPAOTE Tr) CUOKEUT GPLXTAX TIPOCAPHUOCHEVT OTOV
KOPTIO KO TIAPOUEIVETE OKIVNTOL KATX TIG HETPHOELG.
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Hasznalati

1.Alkalmazas letoltése

Olvassa le az alabbi **QR-kodot**, vagy keressen ra a
**Qwatch Pro** kifejezésre a **Google Play** vagy **App
Store** platformon a letdltéshez.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a mobil eszkézén be van
kapcsolva a Bluetooth funkcio.

Kapcsolja 6ssze az alkalmazast az eszkozzel.

app with the device.

SR QWatch Pro

|
|
|
|
|

Megjegyzés:Android 5.0 vagy Ujabb / i0OS
10.0 vagy Ujabb verzi6 sziikséges.
A karkoto Bluetooth 5.0 kapcsolatot

L ) tamogat.
Biztonsagi utasitasok

1.Toltési biztonsag: Hasznalja kizardlag a hivatalosan
biztositott toltokabelt és tapegységet. Gy6zédjon meg
arrol, hogy a toltéport teljesen szaraz before csatlakoz-
tatas, hogy elkertilje a rovidzarlatokat és az aramiités
kockazatat.

2.Adatpontossag: Az optikai pulzus, véroxigén és egyéb
érzékel6 adatai kizardlag egészséguigyi referencia céljara
szolgalnak, és nem hasznalhatok orvosi diagnézisra. A
mérések soran tartsa a késziiléket szorosan a csukléjan és
maradjon mozdulatlan.
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Brugervejledning

1.Download appen

Scan QR-koden nedenfor, eller sag efter "Qwatch Pro" pa
Google Play eller App Store for at downloade.

Serg for, at Bluetooth-funktionen pa din mobile enhed er
teendt.

Forbind appen med enheden.

S QWatch Pro

>

|
|
]
‘1

Bemeerk:Sgrg for, at din Android-enhed
karer version 5.0 eller nyere, og iOS-enhed
karer version 10.0 eller nyere. Armbandet
N J understgtter Bluetooth 5.0.

Sikkerhedsinstruktioner

1. Opladningssikkerhed: Brug kun den officielt leverede
opladningskabel og stremadapter. Sgrg for, at
opladningsporten er helt tor for tilslutning for at
forhindre kortslutninger og elektriske stedrisici.

2.Datapraecision: Data fra optisk hjertefrekvens, ilt i blodet
og andre sensorer er udelukkende til sundhedsreference
og ber ikke anvendes til medicinsk diagnostik. Hold
enheden teet mod handleddet og veer i ro under
malingerne.
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1.Descarregar a aplicacdo
Digitalize o cddigo QR abaixo ou pesquise por Qwatch
Pro na Google Play Store ou App Store para transferir.

Certifique-se de que a fungdo Bluetooth do seu
dispositivo movel esta ligada.
Ligue a aplicagdo ao dispositivo.

=) QWatch Pro

|
|
]
‘1

Nota:Requer Android 5.0 ou superior ou
iOS 10.0 ou superior.
A pulseira suporta Bluetooth 5.0."

N J
Instrucoes de seguranca

1.Segurancga de Carregamento: Utilize apenas o cabo de
carregamento e adaptador de energia fornecidos
oficialmente. Certifique-se de que a porta de
carregamento estd completamente seca antes de ligar
para evitar curtos-circuitos e riscos de choque elétrico.

2.Preciséo dos dados: Os dados do sensor 6ptico de
frequéncia cardiaca, oxigénio no sangue e outros séo
apenas para referéncia de saide e nao devem ser usados
para diagnéstico médico. Mantenha o dispositivo
ajustado ao pulso e permanega imodvel durante as
medicdes.
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Kayttoohjeet

1.Lataa sovellus
Skannaa alla oleva QR-koodi tai etsi "Qwatch Pro" Google
Playsta/App Storesta ladataksesi.

Varmista, etta mobiililaitteesi Bluetooth-toiminto on
paalla. Yhdista applikaatio laitteeseen.

S QWatch Pro

>

|
|
]
‘1

Huomio:

Vaatii Android 5.0 tai uudemman /iOS 10.0
tai uudemman.

_ J Ranneke tukee Bluetooth 5.0 -yhteytta.

1.Laturiturvallisuus: Kayta vain virallisesti toimitettaa
laturijohtoa ja virtaldhdetta. Varmista ennen latausporttiin
kytkemista, ettd portti on taysin kuiva valttaaksesi
oikosulku- ja sdhkdiskuvaarat.

2.Datantarkkuus: Optinen syke, happipitoisuus ja muut
anturimittaukset ovat ainoastaan terveyden tilan
viitearvoja, eika niita tule kayttaa laaketieteelliseen
diagnoosiin. Laita laite tiiviisti ranteeseen ja pysy
liikkumatta mittauksen aikana.
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hid de Utilizare

1.Descarca aplicatia
Scaneaza codul QR de mai jos sau cauta Qwatch Pro pe
Google Play/App Store sa il descarci.

Asigurati-va ca functia Bluetooth a dispozitivului dvs.
mobil este activata. Conectati aplicatia la dispozitiv.

S QWatch Pro

|
|
]
‘1

Nota:

Necesita Android 5.0 sau mai nou /iOS 10.0
sau mai nou.

Y, Bratara suporta Bluetooth 5.0.

Instructiuni de Siguranta

1.Siguranta la incarcare: Folositi exclusiv cablul de
incarcare si adaptorul de alimentare furnizate oficial.
Asigurati-va ca portul de incarcare este complet uscat
inainte de conectare pentru a preveni scurtcircuite si
riscuri de electrocutare.

2.Acuratetea datelor: Datele optice de puls, oxigenarea
sangelui si alte masuratori ale senzorilor servesc doar ca
referinte pentru starea de sanatate si nu trebuie utilizate
in scop de diagnostic medical. Asigurati-va ca dispozitivul
este fixat strans pe incheietura manii si mentineti-va
nemiscat(a) in timpul masuratorilor.
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Naudotojo gidas

1.Atsisiyskite programéle

Nuskaitykite Zemiau pateikta QR koda arba paieskokite
.Qwatch Pro “ ,Google Play “/ ,App Store “, kad
parsisiystumeéte.

Isitikinkite, kad jasy mobiliojo jrenginio , Bluetooth *
funkcija yra jjungta. Sujunkite programéle su jrenginiu.
app with the device.

=) QWatch Pro

|
|
]
‘1

Pastaba: [sitikinkite, kad jasy "Android”
versija yra 5.0 arba vélesng, o "iOS" versija -
10.0 arba vélesné. Sis apyrankeé palaiko

_ ) "Bluetooth 5.0" rysj.

Saugos patarimai

1.Jkrovimo sauga: Naudokite tik oficialiai teikiama
ikrovimo laida ir maitinimo adapter;. Pries prijungdami
isitikinkite, kad jkrovimo lizdas yra visiskai sausas, kad
iSvengtuméte trumpojo jungimo ir elektros smagio
rizikos.

2.Duomeny tikslumas: Optinio Sirdies ritmo, deguonies
socio kraujyje ir kity jutikliy duomenys yra skirti tik
sveikatos buklés orientyrams ir negali bati naudojami
medicininei diagnostikai. Matavimy metu uzsitikinkite,
kad jrenginys tvirtai priglunda prie rieso, ir likite rami.
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1.Uygulamayi indirin
Asagidaki QR kodu tarayin veya Qwatch Pro'yu Google
Play/App Store'da arayarak indirin.

Mobil cihazinizin Bluetooth fonksiyonunun agik
oldugundan emin olun. Uygulamayi cihazla baglayin.

(= QWatch Pro

|
|
]
‘1

Not: Lutfen Android strimiiniiziin 5.0 veya
tizeri, iOS striiminiziin ise 10.0 veya Uzeri

| | oldugundan emin olun. Bu bileklik
_ _/ Bluetooth 5.0 baglantisini destekler.

Giivenlik ipuclari

1.Sarj Glvenligi: Yalnizca resmi olarak saglanan sarj
kablosunu ve gli¢ adaptoriini kullanin. Kisa devre ve
elektrik carpmasi risklerini dnlemek icin baglantiy
yapmadan Once sarj portunun tamamen kuru
oldugundan emin olun.

2.Veri Dogrulugu: Optik kalp atis hizi, kandaki oksijen
seviyesi ve diger sensor verileri yalnizca saglik durumu
referansi olup tibbi teshis amaciyla kullanilmamalidir.
Olgiimler sirasinda cihazi bileginize sikica temas
ettirdiginizden emin olun ve hareket etmeden sabit
durun.
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PykoBoacTBO nonb3oBarten

1.Ckauaiite npuioxeHue

OtckaHupyite QR-kog HUXe nan Haitgute Qwatch Pro B
Google Play/App Store, 4tobbl ckauaTb NPUNOXEHME.
Y6eaunTech, uto PpyHkuma Bluetooth Ha Baem
MOBUIBHOM YCTPOWCTBE BKtOYEHa. MogkatounTe
NPUIOXEHNE K YCTPOICTBY.

(= QWatch Pro

|
|
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MpumeuaHue: Y6eautecs, 4To Balla Bepcusa
Android 5.0 vau Bbiwe, a Bepcua iOS 10.0

| nan Bbiwe. 3ToT BpacneT noaaepxuBaeT
_/ noakntouyenue no Bluetooth 5.0.

. ;

CoBertbl no 6e3onacHocC

1.Be3onacHocTb 3apaaku: Vicnonb3yiite Tobko
oduumManbHO NpeaocTaB/ieHHble kKabeb ANA 3apaaku n
ceTeBOW aganTep. Y6eauTtech, YTO 3apAAHbLIN NOPT
MOIHOCTBIO CyX Nepes, NOAKAOUEHNEM, UTOBbI
npeaoTBPaTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHne U PUCK MOopaXKeHNs
3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

2.ToYHOCTb AaHHbIX: ONTUYECKUI NYJIbC, KUCOPOA B
KPOBU U Apyrue AaHHble AaTYVKOB NpeAHa3HayeHsbl
TONBKO AN OPUEHTUPOBOYHOW OLIEHK COCTOAHUSA
3/,0POBbA W HE [O/IKHbI NCMOL30BaTLCA ANA
MeZANLIMHCKO AnarHocTuku. Bo Bpems usmeperun
ybeauTech, U4TO YCTPOMCTBO MAOTHO NpUaeraeT K
3anACTbiO, M OCTaBalTeCh HEMOABUXHBIMMU.
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KepiBHMLTBO KO

1.3aBaHTa)kTe g0aaTOK

BiackaHyinTe QR-kog HUXKUe abo 3HalnaiTh "Qwatch Pro” y
Google Play/App Store, W06 3aBaHTaXuUT A0AaTOK.
MepekoHanTecs, wo ¢yHKuis Bluetooth Ha Bawomy
MO6inbHOMY NpuUCTpOi yBiMKHEHa. MigKkOUITh 40AaTOK
20 MPUCTPOLO.

(= QWatch Pro

|
|
]
‘1

Ba4

Mpumitka: MepekoHarnTecs, Wo Balwa Bepcis
Android - 5.0 a6o BuLLe, a Bepcis iOS - 10.0
abo BuLe. Lieit 6pacneT niaTpumye

_/ 3'epHanHa Bluetooth 5.0.

- ;

opagu 3 6e3nekun

1.be3neka 3apsagxaHHa: BukopucToByite auwe odilinHo
HasaHi kabenb 3apagKaHHA Ta MepeXeBuii aganTep.
MepekoHanTecs, WO 3apAAHWIA NOPT MOBHICTIO CyXui
nepea niaKAYEHHAM, Wo6 3anobirti KOpoTKOMy
3aMUKaHHIO Ta PU3UKY YPaXKeHHsA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

2.TouHicTb AaHux: ONTUYHWIA NYNbC, KUCEHDb Y KPOBI Ta
iHLWI AaHi AaTUYVKiB NPWU3HaYeHi AnLLe AN OPIEHTOBHOI
OLiHKW CTaHy 340pOB'sA i He MOBUHHI BUKOPUCTOBYBaTUCA
AN MeaunyHOI AiarHocTukw. Mig yac BUMiptoBaHb
nepekoHanTecs, Wo NPUCTPIN LiAbHO Npuasrae A0
3an'ACTA, Ta 3a/IMLWANTECA HEPYXOMUMMN.
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Bruksanvisning

1.Last ned appen
Skann QR-koden under eller sgk etter Qwatch Pro pa
Google Play/App Store for a laste ned.

Serg for at Bluetooth-funksjonen pa mobilenheten din er
slatt pa. Koble appen til enheten.

(= QWatch Pro

|
|
]
‘1

Merknader

Krever Android 5.0 eller nyere, eller iOS 10.0
eller nyere.

_ __/ Denne enheten statter Bluetooth 5.0.

Sikkerhetsinstruksjoner

1.Ladesikkerhet: Bruk kun den offisielt leverte ladekabelen
og stremadapteren. Forsikre deg om at ladeporten er
fullstendig terr fer tilkobling for & unnga kortslutning og
risiko for elektrisk stot.

2.Datamalingsneyaktighet: Optisk puls, oksygenmetning
og andre sensormalinger er kun ment som helserelaterte
referanseverdier og ber ikke brukes til medisinsk
diagnostisering. Hold enheten tett inntil handleddet ditt
og hold deg helt stille under malingene.
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PbKOBOACTBO 3a eba

1./A3Ternn npunoxxeHnero
CkaHupaiite QR koga no-gony wav notepcete ,Qwatch
Pro “ B Google Play/App Store, 3a aa ro usreraure.

YBeperte ce, ye Bluetooth ¢pyHkumaTa Ha BaweTo
MOBUHO YCTPOMCTBO e BktoueHa. CBbpxeTe
MPUNOXEHNETO C YCTPONCTBOTO.

(= QWatch Pro
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3abenexka

W3ucksa Android 5.0 nam no-Hosa Bepcua/ios
10.0 MM NO-HOBA BepCus.

/) TpvBHata noaabpxa Bluetooth 5.0 Bpb3Ka.

- ;

Mepku 3a 6e3onacHo

1.be3onacHocT Npu 3apexaaHe: Msnonsgaire camo
oduuManHo npeaocTaBeHns kaben 3a 3apexzaare
3axpaHBaLl, ajanTep. Yeepere ce, Ye 3apAgHUAT NopT e
Hamb/IHO CyX NpeAu CBbP3BaHe, 3a Aa ce NpejoTBpaTAT
KbCO CbeJMHEeHMEe N PUCK OT eNeKTpnyecko Bbz,u,eﬁcmme‘

2.MpeumnsHOCT Ha AaHHWUTe: ONTUYHUAT MYAC, KUCNOPOABLT
B KPbBTa U IPYrv ;aHHN OT CeH30pUTe Ca CaMo 3a
MHpOPMaLVA OTHOCHO 3ApaBeTo 1 He TpsbBa a ce
13MoA3BaT 3a MeANLIMHCKa AnarHosa. Mo Bpeme Ha
n3MepBaHUATa AbpXeTe YyCTPONCTBOTO NABTHO
npueneHo A0 KUTKaTa C1 1 OCTaBaiiTe HerOABUXHN.
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Upute za uporabu

1.Preuzmite aplikaciju
Skenirajte QR kod ispod ili potrazite "Qwatch Pro" na
Google Play/App Store kako biste je preuzeli.

Provjerite je li Bluetooth funkcija na vasem mobilnom
uredaju ukljucena. Spojite aplikaciju s uredajem.

(= QWatch Pro
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Napomena:

Zahtijeva Android 5.0 ili noviji /i0S 10.0 ili
noviji.

Ny _/ Narukvica podrzava Bluetooth 5.0 vezu.

Sigurnosne upute

1.Sigurnost pri punjenju: Koristite samo sluzbeno
isporuceni kabel za punjenje i adapter napajanja.
Pobrinite se da prikljucak za punjenje bude potpuno suh
prije spajanja kako biste sprijecili kratki spoj i opasnost od
strujnog udara.

2.To¢nost podataka: Opticki puls, kisik u krvi i drugi
podaci senzora namijenjeni su samo kao referenca za
zdravstveno stanje i ne smiju se koristiti za medicinsku
dijagnozu. Tijekom mjerenja drzite uredaj cvrsto prianjan
uz zapesce i ostanite mirni.
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Kasutusjuhised

1.Laadige rakendus alla

Skannige allolevat QR-koodi voi otsige rakendust
.Qwatch Pro “ saidilt Google Play/App Store, et see alla
laadida.

Veenduge, et teie mobiilseadme Bluetooth'i funktsioon
oleks sisse liilitatud. Uhendage rakendus seadmega.
app with the device.

(= QWatch Pro
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Markus:

Androidi versioon peab olema 5.0 voi
uuem, iOS versioon 10.0 véi uuem.

Ny / Kéevéru toetab Bluetooth 5.0 ihendust.

Ohutusjuhised

1.Laadimise ohutus: Kasutage ainult ametlikult pakutud
laadimiskaablit ja toiteadapterit. Enne tihendamist
veenduge, et laadimisport oleks taiesti kuiv, et valtida
luhikeseid sulgemaid ja elektriloogi ohte.

2.Andmete tapsus: Optiline pulss, hapniku sisaldus veres
Jja muud andurite andmed on méeldud ainult
tervisenditajana ning neid ei tohi kasutada meditsiiniliseks
diagnoosimiseks. M66tmiste ajal hoidke seadet tihedalt
randme vastas ja pusige liilkumatult.
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Lietotaja rokasgramata

1.Lejupieladéjiet lietotni

Skenégjiet zemak redzamo QR kodu vai meklgjiet lietotni
.Qwatch Pro “ pakalpojuma Google Play/App Store, lai to
lejupieladétu.

Parliecinieties, ka jasu mobilas ierices Bluetooth funkcija ir
ieslégta. Savienojiet lietotni ar ierici.

(= QWatch Pro
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Piezime: Ludzu, parliecinieties, ka jusu
Android versija ir 5.0 vai jaunaka un iOS

versija ir 10.0 vai jaunaka. Sis pulkstenis
N . _/ atbalsta Bluetooth 5.0 savienojumu.

1.Uzlades drosiba: Ludzu, izmantojiet tikai oficiali
nodrosinato ladésanas kabeli un barosanas adapteri.
Pirms pieslégsanas parliecinieties, ka ladésanas ports ir
pilnigi sauss, lai novérstu issavienojumus un elektriskas
stravas trieciena risku.

2.Datu precizitate: Optiskais pulss, skabekla saturs asinis
un citu sensoru iegutie dati ir paredzéti tikai veselibas
stavokla novértésanai, un tos nedrikst izmantot
medicinisku diagnozu noteiksanai. Mérjjumu laika
parliecinieties, ierice ciesi piegu| plaukstas locitavai, un
palieciet nekustigi.
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Navod na pou
1.Stiahnite si aplikaciu
Naskenujte nizsie uvedeny QR koéd alebo vyhladajte
aplikaciu ,Qwatch Pro “ v sluzbe Google Play/App Store,
aby ste si ju stiahli.
Uistite sa, ze funkcia Bluetooth na vaSom mobilnom
zariadeni je zapnuta. Pripojte aplikaciu k pristroju.

(= QWatch Pro
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Poznamka:

Vyzaduje sa Android 5.0 alebo novsi, alebo
iOS 10.0 alebo novsi. Naramok podporuje

\, J

Bluetooth 5.0.

Bezpecnostné pokyn

1.Bezpecnost nabijania: Pouzivajte iba oficialne dodavany
nabijaci kabel a napajaci adaptér. Pred pripojenim sa
uistite, Ze nabijaci port je Uplne suchy, aby ste zabranili
skratom a riziku Grazu elektrickym pradom.

2.Presnost Udajov: Opticka srdcova frekvencia, kyslik v
krvi a dalsie idaje senzorov sluzia vyhradne na referen¢né
posudenie zdravotného stavu a nesmu sa pouzit na
stanovenie medicinskej diagndzy. Poc¢as merania dbejte
na to, aby zariadenie Co najtesnejsie priliehalo k zapastiu
a zostante v pokoji.
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Smernice za uporabo

1.Prenesite aplikacijo
Skenirajte spodnjo QR kodo ali poiscite »Qwatch Pro« v
trgovinah Google Play/App Store, da prenesete aplikacijo.

Prepricajte se, da je funkcija Bluetooth v vasi mobilni
napravi vklopljena. Povezite aplikacijo z napravo.

(= QWatch Pro
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Opomba: Prepricajte se, da ima vas Android
verzijo 5.0 ali visjo, iOS verzijo 10.0 ali visjo.
Pametna zapestnica podpira Bluetooth 5.0

_ _/ povezavo.

Varnostna navodila

1.Varnost polnjenja: Uporabljajte izklju¢no uradno
prilozeni polnilni kabel in napajalnik. Pred priklopom
zagotovite, da je polnilni vtic popolnoma suh, da
preprecite kratke stike in nevarnost elektricnega udara.

2.Natan¢nost podatkov: Podatki opti¢nega srénega utripa,
ravni kisika v krvi in drugih senzorjev so namenjeni zgolj
zdravstveni orientaciji in se ne smejo uporabljati za
medicinsko diagnozo. Med merjenjem napravo tesno
prislonite na zapestje in ostanite mirni.
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Leidbeiningar notanda

1.Saektu forritid
Skannadu QR kédann hér fyrir nedan eda leitadu ad
Qwatch Pro i Google Play/App Store til ad seekja forritid.

Gakktu ar skugga um ad Bluetooth virkni farsimans pins
sé virk. Tengdu forritid vid taekid.

(= QWatch Pro
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Athugid: Gakktu ur skugga um ad
Android-utgafan pin sé 5.0 eda nyrri, og
iOS-atgafan sé 10.0 eda nyrri. Petta

Ny _/ armband sty8ur Bluetooth 5.0 tengingu.

1.0ryggi vid hledslu: Adeins nota upprunalegt
hledslukabel og rafhloduadapter sem fylgir taekinu.
Gakktu ar skugga um ad hledsluinnitid sé alveg purrt adur
en pu tengir, til ad fordast fyrir skammhlaups- og
rafmagnsahogg.

2.Nakvaemni gagna: Gildi um optiska hjartslattur, strefni i
bl6di og adra skynjara eru eingongu zetlud sem
heilsuvidmid og aettu ekki ad nota til laeknisfraedilegrar
greiningar. Geettu pess ad taekid siti pétt & dInlidnum og
haldist kyrr vid maelingar.
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two cond
itions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inte
rference received, including interference that may cause undesired operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital d
evice, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable prote
ction against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and ¢
an radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that inte
rference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interferenc
e to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, th
e user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help important announcement

Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used

in portable exposure condition without restriction.
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